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 อาจารย ดร.จิด๊  เศรษฐบุตร ไดอธิบายความหมายของการรับชวงสิทธิวา “เปนเรื่องที่

มีสองคนเปนเจาหนี้และลูกหนีก้ันอยู แลวมีบุคคลอีกคนหนึง่ซึ่งเรียกวาบุคคลภายนอกไดมาใชหนี้

ใหแกเจาหนี้และโดยผลแหงกฎหมาย คนที่ใชหนี้ก็ไดเขาสวมตาํแหนงเปนเจาหนี้แทนตอไป” 4 

 หลักการรับชวงสิทธนิี้ไดถูกบัญญัติข้ึนเพือ่ใหมีความสมัพันธกับหลักการชดใชคา

สินไหมทดแทนตามความเปนจริงเพื่อใหบุคคลภายนอกผูกอวินาศภัยนั้นตองรับผิดในความ

เสียหายที่ตนไดกระทําขึน้ตามกฎหมายและเพื่อใหผูเอาประกันหรือผูรับประโยชนไดรับคาสินไหม

ทดแทนไปตามความเสยีหายที่แทจริง กลาวคือ เมื่อตนไดรับคาสินไหมทดแทนจากผูรับประกันภยั

ไปจํานวนเทาใดก็ไมมีสิทธิเรียกรองคาเสยีหายจํานวนนั้นกับบุคคลภายนอกผูกอความเสยีหายได

อีกเพราะสิทธดัิงกลาวไดรับชวงไปโดยผูรับประกันภัยแลว ผูเอาประกนัภัยจะเรียกรองคาเสีย

จํานวนเดยีวกนัทัง้จากผูกอวินาศภัยและผูรับประกันภยัไมไดและไมวากรณีใด ผูรับประกันภัยจะ

รับชวงสทิธิไปเกินกวาจํานวนที่ตนจายคาสินไหมทดแทนไปไมได 5 

 นอกจากนีก้ารรับชวงสทิธิจะเกิดขึ้นไดก็ตอเมื่อเปนวินาศภัยที่เกิดขึ้นจากการกระทํา

ของมนุษยเทานั้นและผูกอใหเกิดวนิาศภัยนั้นจะตองไมใชผูเอาประกนัภัยหรือผูรับประโยชน 6 

ดังนัน้การที่จะมีการรับชวงสทิธิตามสัญญาประกนัภัยไดจะตองเปนการจายคาสนิไหมทดแทน

ตามความรับผิดตามสัญญาประกนัภัยชนิดเปนสัญญาเพื่อการชดใชคาเสียหายตามความเปนจริง 

(Contract of Indemnity) เทานัน้ 7 

 

 3.1.1 การเกดิขึ้นของการรับชวงสิทธ ิ
 ตามกฎหมายของฝรั่งเศสถอืวา การรับชวงสิทธนิัน้ (เชนเดียวกับกรณีลูกหนี้รวมหรือ

กรณีเจาหนี้รวม) อาจเกิดขึ้นโดยความตกลงระหวางคูสัญญาซึ่งเรียกวาการรับชวงสิทธิโดยสัญญา 

(Subrogation Conventionel) กฎหมายฝรั่งเศสก็ใหการรับรอง หรือรับรูถึงการที่คูสัญญาอาจทาํ 

 
 

4.  จิ๊ด เศรษฐบุตร, คําบรรยายลักษณะวิชากฎหมายแพง ลักษณะทัว่ไปแหงหนี ้(กรุงเทพมหานคร 

: โรงพิมพมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร 2517) น. 95, อางในไชยยศ  เหมะรัชตะ,กฎหมายวาดวย

ประกันภัย,พมิพคร้ังที่ 2 (สํานักพิมพนิติบรรณการ,2529), น.185. 

5.  สิทธิโชค  ศรีเจริญ, อางแลว เชิงอรรถที่ 1,น.108. 

6.  เพิง่อาง, น.108. 

7.  เพิง่อาง, น.109. 
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ความตกลงในเรื่องรับชวงสทิธิได คือประมวลกฎหมายแพงฝร่ังเศส มาตรา 1250 8 นอกจากนี้ การ

รับชวงสทิธิอาจเกิดขึ้นโดยผลของกฎหมาย  (subrogation Legale) 9
 

 

                  3.1.2  กรณีของการรบัชวงสิทธ ิ10 

        การรับชวงสิทธิมีได 2 กรณคืีอ 

     3.1.2.1 การรับชวงสิทธิโดยผลแหงกฎหมาย 

     3.1.2.2 การรับชวงสิทธิโดยสัญญาระหวางคูกรณ ี

         ซึ่งการรับชวงสิทธิตามอนุสัญญา MIGA เปนการรับชวงสิทธิโดยสัญญาระหวาง

คูกรณี ซึ่งกฎหมายไทยมิไดกําหนดรับชวงสิทธิโดยสัญญาไว 11 

 

3.2  หลกัการและวัตถุประสงคของการรับชวงสิทธ ิมีดังนี้  

 

                   3.2.1   หลักการสําคัญในเรื่องของการรับชวงสิทธิ  มีดังนี้ 
 1.  การรับชวงสิทธิ (subrogation) กรณีเปนผลของกฎหมาย (operation of law) 

เกิดขึ้นเมื่อผูรับประกันภัยไดชดใชคาสินไหมทดแทนตามกรมธรรมประกันภัยใหแกผูเอาประกนัภัย

ไมวาผูเอาประกันภัยจะไดลงลายมือชื่อไวในเอกสาร “Subrogation Form” หรือ “Subrogation 

Receipt” ใหแกผูรับประกันภัยหรือไมก็ตาม ดังนั้น แมวาผูเอาประกันภัยจะไดลงลายมือชื่อไวใน

เอกสาร “Subrogation Form” หรือ “Subrogation Receipt” ใหบริษทัประกนัภยัซึง่เปนผูรับ

ประกันภัยไป แตบริษัทประกันภัยยงัไมไดชดใชคาสินไหมทดแทนใหแกผูเอาประกนัภัย การรับชวง  

สิทธิกย็ังไมเกดิขึ้นและในทางกลับกัน หากผูรับประกันภัยไดชดใชคาสินไหมทดแทนใหแกผูเอา 

ประกันภัยไปแลว แตผูเอาประกันภัยไมไดออกเอกสาร “Subrogation Form” ใหแกบริษัท 

 

8.  ไชยยศ  เหมะรัชตะ, อางแลว เชิงอรรถที่ 4, น.186. 

9.  จิ๊ด  เศรษฐบุตร, อางแลว เชิงอรรถที่ 4, น.95 – 96. 

10.  See, Jennifer A.Bueler,”Understanding the Difference between the Right to 

Subrogation and Assignment of an Insurance Claim”, Missouri Law Review, Fall 2003, 

pp.945-958. 

11.  จิ๊ด  เศรษฐบุตร หลักกฎหมายแพงลักษณะหนี้ พิมพคร้ังที ่8 แกไขเพิ่มเติมโดย ดาราพร          

ถิระวัฒน (กรุงเทพมหานคร : มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร, 2535),น.131,อางในวิศิษฎ  ธนากูรเมธา, 

“การคุมครองการลงทุนตางชาติโดยผานสนธิสัญญาทิวภาคี (BIT)”, (วิทยานิพนธมหาบัณฑิต 

คณะนิติศาสตร มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร,2540),น.137. 
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ประกันภัย การรับชวงสิทธิกเ็กิดขึ้นแลว อยางไรก็ตาม เอกสาร “Subrogation Form” หรือ  

“Subrogation Receipt” ที่บริษัทประกนัภัยนิยมใหผูเอาประกันภัยออกใหแกตนนัน้ มีประโยชนใน

ทางการประกนัภัยในฐานะที่สามารถเปนหลักฐานแหงการชดใชคาสนิไหมทดแทน (as evidence 

of claim settlement) และกอใหเกิดความชัดเจนวาในการเรียกรองคาสินไหมทดแทน (claim) 

ตามกรมธรรมประกันภัยไดมีการชดใชคาสินไหมทดแทนใหแกผูเอาประกันภัยไปแลวหรือไม หาก

ชดใชไปแลวเปนการชดใชเมื่อวนัที่เทาใด ใหแกผูใดและเปนจาํนวนเงินเทาใด นอกจากนี้แลวใน

การชดใชคาสนิไหมทดแทนตามกรมธรรมประกันภัยทางทะเลสําหรับสินคา บริษทัผูรับประกันภัย

ยังนิยมพิมพขอความไวใน Subrogation Form หรือ Subrogation Receipt เพื่อใหเปนคํายนืยนั

จากผูเอาประกันภัยที่ไดรับคาสินไหมทดแทนไปนัน้วาจะใหความชวยเหลือและใหความรวมมือกับ

บริษัทผูรับประกันภัยในกรณีที่บริษัทประกันภัยใชสิทธิเรียกรองหรือดําเนนิคดีกับผูขนสงที่

กอใหเกิดความเสียหายตอสินคา 12 

 2.  ผลของการรับชวงสิทธิโดยการที่ผูรับประกันภัยไดชดใชคาสินไหมทดแทนใหแกผู

เอาประกนัภัย ทาํใหบรรดาสิทธิ (right) และทางแกไขเยียวยา (remedy) ของผูเอาประกันภัยใน

วัตถุที่เอาประกันภัยและที่เกี่ยวกับวัตถนุัน้โอนมายงัผูรับประกันภัยเพียงเทาที่ผูรับประกันภัยได

ชดใชคาสินไหมทดแทนไปหรือในกรณีที่ทรัพยที่เอาประกันภัยไวสูญหายไปและผูรับประกันภัยได

ชดใชคาสินไหมทดแทนใหผูเอาประกันภยัจนเต็มมูลคาของทรัพยที่เอาประกนัภัยไว ซึ่งตอมา

ปรากฏวาพบทรัพยที่เอาประกันภัยและไดกลับคืนมา กรณีเชนนี้ทรัพยที่หาพบนัน้จะตกเปนของ

ผูรับประกันภยัเพราะผูรับประกันภัยไดชดใชคาสินไหมทดแทนไปเต็มมูลคาของทรพัยนั้นแลว 

 เนื่องจากผลของการรับชวงสิทธทิําใหบรรดาสิทธิและทางแกไขเยียวยาของผูเอา

ประกันภัยที่มอียูเดิมโอนมายังผูรับประกนัภัยในทนัทเีมือ่ผูรับประกันภัยไดชดใชคาสินไหมทดแทน

ใหแกผูเอาประกันภัย ดังนั้น ผูรับประกันซึง่เขารับชวงสทิธิของผูเอาประกันภัยยอมมีสิทธิคิด

ดอกเบี้ยจากผูทําละเมิดสําหรับจํานวนเงินคาสินไหมทดแทนที่ไดจายใหแกผูเอาประกันภัยนับแต

วันที่ไดจายเงนิจํานวนนั้นไป 13 

 

 

 

 

12.  ประมวล  จันทรชวีะ, “การประกันภัยทางทะเล”, บริษัท เนติกุลการพิมพ (2541) จํากัด, 

กันยายน 2547,น.48. 

13.  ประมวล จันทรชวีะ,เพิง่อาง,น.50. 
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 3.  การรับชวงสิทธิไมกอใหเกิดกําไรแกผูรับประกันภัย เพราะผูรับประกันภัยยอม

ไดรับชวงสิทธมิาเพยีงเทาทีต่นไดชดใชคาสินไหมทดแทนใหแกผูเอาประกันภัยไป ดังนัน้ในกรณีที ่

ปรากฏวามีสวนใดที่เกนิมามากกวาจาํนวนเงินที่ผูรับประกันภัยไดชดใชไป สวนที่ไดเกนิมานี้ก ็

จะตองตกเปนของผูเอาประกันภัย 14 

 4.  การรับชวงสิทธิไมทาํใหผูรับประกันภัยมีสิทธทิี่ดีไปกวาสทิธิของผูเอาประกันภยัที่มี

อยูเดิม ทั้งนี้เพราะสิง่ที่โอนมายงัผูรับประกันภัยดวยผลของการรับชวงสิทธ ิคือ สิทธิของผูเอา

ประกันภัย ดังนั้น เมื่อสิทธิเดิมของผูเอาประกันภัยมีอยูเพียงใด ผูรับประกันภัยก็ไดรับโอนมาเพยีง

นั้น 

 5.  การรับชวงสทิธิกอใหเกิดสิทธิในการไลเบี้ยเอาคาเสยีหายคนื (recover) จาก

บุคคลภายนอกที่เปนฝายผดิเทานั้น (liable third party) ดังนัน้ บริษทัประกันภัยที่ไดชดใชคา

สินไหมทดแทนใหแกผูเอาประกันภัยไปแลวจะกลับมาไลเบี้ยเอาคาเสียหายคนืจากผูเอาประกันภยั

ไมได เพราะวาสัญญาประกนัภัยถือเปนสญัญาระหวางผูเอาประกนัภัยกับผูรับประกันภัย ดังนัน้ ผู

เอาประกนัภัยจึงมิใชบุคคลภายนอกแตเปนคูสัญญาในสัญญาประกันภัยและหากยอมใหมีการรับ

ชวงสทิธิมาไลเบี้ยเอาคนืจากผูเอาประกนัภัยไดอีก ก็จะเทากบัเปนการที่บริษัทผูรับประกันภัย

นําเอาสิทธิของผูเอาประกันภัยกลับมาฟองคดีหรือเรียกรองเอาคาสนิไหมทดแทนคนืจากผูเอา

ประกันภัยเองซึ่งเทากับเปนการที่ผูเอาประกันภัยฟองตวัเอง ตัวอยางตามขอเท็จจริงเชนนี้เคยมีคดี

ข้ึนสูศาลอังกฤษและศาลองักฤษพพิากษาวา ขออางของบริษัทผูรับประกันภัยเชนนัน้ไมถูกตอง

และบริษัทผูรับประกันภัยไมสามารถรับชวงสทิธิของผูเอาประกันภยัเพื่อฟองไลเบี้ยเอาคาเสียหาย

คืนจากผูเอาประกันภัย คือ คดี Simpson V. Thomson (1877) ซึ่งเปนที่รูจักกันในคดี 

“Sistership” 15 

                  3.2.2  วัตถุประสงคของหลกัการรับชวงสิทธ ิ 

 1.  เพื่อปองกนัการแสวงหากําไรของผูเอาประกันภัย เพราะหากไมมหีลักการรับชวง

สิทธิ ผูเอาประกันภัยจะสามารถเรียกรองคาเสียหายได 2 ทาง คือ ทัง้จากทางผูรับประกันภัยและ

จากบุคคลภายนอกผูกอความเสียหาย 

 

 

 

14.  ประมวล จันทรชวีะ,เพิง่อาง,น.51. 

15.  ประมวล จันทรชวีะ,เพิง่อาง,น.52. 
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                  2. เพื่อใหบุคคลภายนอกผูกอความเสยีหายตองรับผิดชอบในความเสียหายที่เกิดขึ้น 

เพราะการที่ผูเอาประกันภยัไดรับการชดใชคาเสียหายตามความเปนจริงจากผูรับประกันภัยแลว 

บุคคลภายนอกดังกลาวตองรับผิดชอบความเสียหายทีเ่กิดขึ้นดวย โดยผูรับประกันภัยจะใชสิทธิใน

การเรียกรองดงักลาว 16 

                 3.2.3  การกําหนดการรับชวงสิทธิโดยสญัญา 
 การกําหนดการรับชวงสิทธิโดยสัญญาจะเกิดขึ้นโดยคูกรณีตกลงกนัใหมีการรับชวง

สิทธิ แตในกฎหมายไทยมิไดกําหนดการรับชวงสัญญาโดยสัญญาไว 17 โดยกําหนดใหมีการรับชวง

สิทธิไดเฉพาะที่กฎหมายระบุไวเทานัน้ ดังที่มาตรา 227 และ 229 ของประมวลกฎหมายแพงและ

พาณิชย บัญญัติความไวชดัแจงวาเปนไปโดย “อํานาจกฎหมาย” มใิชโดยผลของสัญญาระหวาง

บุคคล 18 

 แตในทางระหวางประเทศ จะเปนการรับชวงสทิธิโดยผลของสนธิสัญญาหรือความตก

ลงระหวางรัฐคูกรณีอันเนื่องจากการทําสนธิสัญญาประกันการลงทนุนั้นเอง 19 

 

3.3  หลกัเกณฑการรับชวงสทิธขิองสถาบันประกนัการลงทุนพหุภาคี (MIGA) 
 

 เนื่องจากขอบกพรองของระบบประกันของรัฐหรือเอกชนมักประสบปญหาซึง่เกิดจาก

การที่รัฐผูรับการลงทนุไมยอมรับหลักการใหรัฐของผูรับประกันรับชวงสทิธิเพื่อเรียกคาสินไหม

ทดแทนคนืใหแกผูรับประกันไมวาจะโดยวิธีทางการทูต การใหความคุมครองทางการทูตหรือวธิี

ทางกระบวนการยุติธรรมดวยสาเหตุสําคญัคือผูรับประกันไมใชผูเสียหายโดยตรง ซึง่ MIGA ได

แกปญหานี้ โดยระบุขอบทเกี่ยวกับการรับชวงสทิธิไวอยางแจงชัดในสนธิสัญญาการลงทนุ ซึง่รัฐ 

 

 

16.  มหาวทิยาลัยสุโขทยัธรรมาธิราช, อางแลว เชงิอรรถที่ 3, น.87. 

17.  จิ๊ด  เศรษฐบุตร, อางแลว เชงิอรรถที่ 11,น.137. 

18.  มหาวทิยาลัยสุโขทยัธรรมาธิราช, เอกสารการสอนชดุวิชากฎหมายแพง 2 : หนีล้ะเมิด, หนวย

ที่ 1 – 6, 2542, น.154. 

19.  โชติรส  เพศประเสริฐ, “สนธิสัญญาสงเสริมและคุมครองการลงทนุระหวางไทย – จีน : 

วิเคราะหภายใตกฎหมายระหวางประเทศ”,(วิทยานิพนธนิติศาสตรมหาบัณฑิต

มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร, 2545). 
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ผูรับไมอาจปฏิเสธพันธกรณีตามสนธิสัญญา แตถาไมมีการระบุขอบทนี้ไว รัฐผูรับการลงทุนกอ็าจ

ปฏิเสธการรับชวงสทิธิไดเสมอ เพราะหลกัการรับชวงสทิธนิี้ยังไมถือเปนหลกักฎหมายระหวาง

ประเทศ 20 

 ใน Article 18 (a) ของอนุสัญญา MIGA กําหนดวาเมื่อมีการชําระหรอืตกลงที่จะชําระ

คาสินไหมทดแทนใหแกผูเอาประกนัใหสถาบันรับชวงสทิธหิรือสิทธิเรียกรองตาง ๆ ที่เกีย่วกับการ

ลงทนุที่ไดประกันไวเทาที่ผูเอาประกันจะมีตอประเทศผูรับการลงทุนและคูสัญญาอื่น สัญญา

ประกันตองระบุขอกําหนดและเงื่อนไขตาง ๆ ของการรับชวงสทิธิดังกลาว 

 ซึ่งใน Article 18 (a) ของอนสัุญญา MIGA ไดกําหนดวาเมื่อสถาบนัจายคาสินไหม

ทดแทนหรือตกลงที่จะจายคาสินไหมทดแทนใหแกนกัลงทนุภายใตสัญญาประกันภัยนั้น ก็อาจ

สันนษิฐานไดวาสทิธิตาง ๆ ที่นกัลงทุนมีตอประเทศผูรับการลงทุนจะอยูในฐานะที่เปนกรณีที่ใช

เรียกรองสิทธติอสถาบัน การรับชวงสิทธิเปนหลกัการทีย่อมรับกันของกฎหมายประกันภัย การรับ

ชวงสทิธิกาํหนดใหการโอนสิทธิเรียกรองจากนักลงทนุผูเอาประกนัไปสูสถาบนัและสถาบนัในฐานะ

ผูรับชวงสทิธิจะไดรับสิทธิตาง ๆ เหมือนกับที่นกัลงทุนเคยไดรับ สัญญาประกนัภัยตาง ๆ จะ

กําหนดขอกําหนดและเงื่อนไขของการรับชวงสทิธิเอาไว ขอกําหนดและเงื่อนไขเหลานั้นมี

ความหมายพิเศษสําหรับนักลงทนุในแงความจริงที่วาสถาบันจะจายคาสินไหมทดแทนเพียงสวนที่

นักลงทนุไดรับความเสยีหายเทานัน้  

 ซึ่งอนุสัญญาไดบัญญัติ ขอกําหนดและเงือ่นไขไววา ขอกําหนดและเงือ่นไขของ

สัญญาประกนัภัยแตละฉบบัจะไดรับการกําหนดโดยสถาบนัภายใตกฎและระเบียบตาง ๆ ที่

คณะกรรมการจะกําหนด ทัง้นี ้สถาบันจะไมใหความคุมครองความเสยีหายทัง้หมดของการลงทนุ

ที่รับประกันไว 21 

 ใน  Article 18 (b) ก็ไดกําหนดใหการรับชวงสทิธิของ MIGA ตองไดรับการยอมรับ

จากสมาชิกทัง้หมด  

 Article 18 (b) กําหนดไวเพือ่การรับรองการรับชวงสทิธขิองสถาบนัโดยสมาชกิ

ทั้งหมดของอนุสัญญา 22 

 

20.  พิรุณา  ติงศภัทิย, “MIGA กับการคุมครองและสงเสริมการลงทนุจากตางประเทศเพื่อการ

พัฒนา”, วารสารนิติศาสตร, ฉ.2, ปที่ 19,น.49. 

21.  Convention, Article 16. 

22.  Commentary on Convention, para. 26. 
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 ใน Article 18 (c) ไดกําหนดเรื่องการใชหรือแปลงเงินสกุลของประเทศผูรับการลงทนุ 

จํานวนที่สถาบันจะไดรับในฐานะเปนผูรับชวงสทิธิตาม Article 18 (a)   ตองไดรับการปฏิบัติดวย

ความอนุเคราะหจากประเทศผูรับการลงทนุ เชนเดียวกับที่ผูเอาประกันมีสิทธิไดรับเงนิ 

ประกันดังกลาว ในกรณีใดก็ตามสถาบนัอาจใชเงนิจํานวนดังกลาวชาํระคาใชจายในการ

ดําเนนิการและคาใชจายอื่น ๆ ของสถาบนั สถาบนัตองหาทางทาํขอตกลงกับประเทศผูรับการ

ลงทนุในการใชประโยชนอ่ืน ๆ จากเงนิสกลุดังกลาวตราบเทาที่เงินสกลุนั้นไมใชเงินสกุลที่ใชไดโดย

เสรี 23 

 ซึ่งใน Article 18 (c) นี้ สถาบันมีสิทธิไดรับการปฏิบัติดวยความอนเุคราะห 

เชนเดียวกับทีผู่เอาประกนัจะไดรับในแงของการใชและการโอนเงนิสกุลทองถิ่นของประเทศผูรับ

การลงทุนที่ไดรับโดยสถาบนัในฐานะผูรับชวงสทิธิ นอกจากนี้สถาบนัมอํีานาจที่จะใชเงินสกุล

ทองถิน่เหลานีสํ้าหรับจายคาใชจายในการบริหารหรือคาใชจายอื่น ๆ และไดรับคําแนะนําใหมอง

หาการทาํความตกลงกับประเทศผูรับการลงทนุในการใชเงินสกุลอ่ืน ๆ ถาสถาบนัไมสามารถใชเงิน

สกุลทองถิ่นไดอยางอิสระ การใชเงนิสกลุที่ไมสามารถใชไดโดยเสรี จะรวมถงึคาขายเงินสกุลนัน้

ใหแกสถาบนัการเงนิ (เชนสถาบนัเงนิกูระหวางชาติ) แกนักลงทนุตางชาติในประเทศเหลานี้หรือแก

ผูนําเขาสนิคาจากประเทศเหลานี้ ความสามารถของสถาบันที่จะใชเงนิไดอยางมีประสิทธิผลหรือ

อีกประการหนึง่เปนการจัดการกับเงนิสกุลทองถิน่ อาจเปนนยัสําคัญถึงการดําเนินงานในกรณทีี่

แตกตางกนัออกไปที่สถาบนัอาจไดรับเงนิสกุลตาง ๆ จาํนวนมาก 24 

            3.3.1  ขอบเขตและเวลาของการรับชวงสทิธิและโอนสิทธ ิ 
 ในการดําเนนิการใด ๆ ระหวางสถาบนัและผูเอาประกนั เชน การรับชวงสิทธ ิการโอน

สิทธิจะเกิดขึ้นเมื่อมีการจายคาสินไหมทดแทนหรือภายในชวงเวลาที่บอกกลาวโดยสถาบนัซึ่ง

ตัดสินใจที่จะจายตามที่สัญญาประกันไดกําหนดเอาไว 

 เพื่อใหสอดคลองกับ Article 18 (a) ของอนสัุญญา  สัญญาประกันจะกําหนดวา  

ณ เวลาที่ไดระบุไวในสัญญาประกนัตามที่กลาวดงันี ้

 1.  สถาบนัจะไดรับชวงสิทธหิรือสิทธิเรียกรองที่เกีย่วกับการลงทุนที่ไดประกัน ในขณะ

ที่ผูเอาประกันอาจมีสิทธิตอประเทศผูรับการลงทนุหรือผูมีขอผูกพันทางกฎหมายอืน่ ๆ และ 

 

 

 

23.  Convention, Article 18 (c). 

24.  Commentary on convention, no.27. 
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 2.  ผูเอาประกนัจะโอนสิทธหิรือสิทธิเรียกรองทั้งหมดใหสถาบนัโดยทนัท ี25 

 ในสัญญาประกันภัยตาง ๆ จะกําหนดการรับโอนสิทธโิดยผูเอาประกนัภัยโอนใหแก

สถาบนัดวย ดังนี ้ 

 1.  เงินทนุหรือทรัพยสินอื่นทีเ่กี่ยวของกับการลงทนุที่รับประกันซึง่ไดรับจากหรือฝาก

เอาไวในบัญชขีองผูเอาประกันโดยวิสาหกจิโครงการ ประเทศผูรับการลงทนุ หรือบุคคลอื่น ๆ 

ภายหลงัที่ไดมีการเกิดขึน้ของเหตุการณที่กอใหเกิดความเสียหาย 

 2.  หุน กรรมสทิธิ์ตาง ๆ สัญญา หรือเอกสารอื่น ๆ ซึง่เปนหลกัฐานการไดผลประโยชน

ของผูเอาประกันหรือสิทธิตาง ๆ ของเขาตองวิสาหกจิโครงการและความเปนเจาของในทรัพยสิน

ของเขาที่สนับสนุนโครงการการลงทุน หรือส่ิงที่เกี่ยวของในสทิธิตาง ๆ สิทธิเรียกรองหรือทรัพยสิน

ที่เกีย่วของกับการลงทุนที่รับประกัน 26 

                  สิทธิ ขอเรียกรอง และผลประโยชนอ่ืน ๆ ที่ไดมาดังกลาวขางตน  จะแสดงสัดสวนของ

สิทธิ ขอเรียกรอง และผลประโยชนอ่ืน ๆ ทีเ่กี่ยวของ  ตามสัดสวนที่สัมพันธกับสัดสวนของการ

ลงทนุที่ไดรับการคุมครองการลงทุนโดยสถาบัน  ตัวอยาง ถาการประกนัคุมครอง 90% ของการ

ลงทนุ สถาบนัจะไดรับชวงสทิธิ 90% ของสิทธิ ขอเรียกรอง และผลประโยชนอ่ืน ๆ 

                  โดยการอนมุัติของประเทศผูรับการลงทุน  สถาบนัอาจ 

                   1 ) ตกลงกับผูเอาประกัน และ/หรือ ผูรับประกันรวม ในการโอนสทิธิ ขอเรียกรอง หรือ

ผลประโยชนอ่ืน ๆ ที่เหลืออยูใหสถาบนั 

                   2 ) ติดตามสิทธ ิขอเรียกรอง หรือผลประโยชนอ่ืน ๆ ตอไป เพื่อผลประโยชนของผูเอา

ประกัน และ/หรือผูรับประกนัรวม 

                   ในบางกรณี คาสินไหมทดแทนที่สถาบนัไดรับมาโดยการรับชวงสทิธิ และ/หรือผูเอา

ประกันโอนสิทธิใหสถาบัน อาจทาํใหสถาบนัไดรับเงินคาสินไหมทดแทนที่จายคนืเกนิมา  ในกรณี

เชนนี้  สถาบนัจะรับเงนิคาสนิไหมทดแทนเทากบัสิทธทิี่ไดรับ  และจะจายเงินที่เกนิมาใหกับผูเอา

ประกันหลังจากหักคาใชจายแลว 27 

 

 

 

25. Operation Regulations, Para 4.15.  

26. Operation Regulations, Para 4.16. 

27. Operation Regulations, Para 4.19. 
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 3.3.2   การโอนสิทธโิดยผูเอาประกัน 28 

 หลักการทีย่อมรับกันเปนการทั่วไปของกฎหมายประกนัภัย คือการรับชวงสทิธิ  ซึง่ใน

อนุสัญญา MIGA ไดกําหนดเรื่องการรับชวงสิทธิไวที ่Article 18(a)  โดยกําหนดวา ผูเอาประกนัให 

สถาบนัรับชวงสิทธิ หรือสิทธเิรียกรองตาง ๆ ที่เกีย่วกับการลงทนุที่ไดประกันไว ที่ผูเอาประกนัจะมี

ตอผูรับการลงทุนหรือคูสัญญาอื่น 

                   ผูเอาประกนัตองใหสถาบันรับชวงสทิธิในเงินทุนใด ๆ หรือทรัพยสินอื่น ๆ ที่เกีย่วของ

กับการลงทนุที่ไดประกันไว  ถาเงนิทนุหรอืทรัพยสินเหลานัน้ วิสาหกจิโครงการ ประเทศผูรับการ

ลงทนุ หรือบุคคลอื่นใด ไดมอบหรือฝากไวในบัญชีของผูเอาประกัน ภายหลงัจากการเกิดขึ้นของ

เหตุการณที่กอใหเกิดความเสียหาย 

                   นอกจากนี ้ผูเอาประกันจะตองมอบหลกัทรัพย สิทธิตาง ๆ สัญญา หรือเอกสารอื่น ๆ 

ซึ่งแสดงถงึผลประโยชนของผูเอาประกนัในวิสาหกิจโครงการ และแสดงถึงความเปนเจาของของผู

เอาประกนัในทรัพยสินโครงการลงทุน หรืออีกนัยหนึง่ เปนสิ่งที่เกีย่วของกับสิทธิตาง ๆ ขอเรียกรอง 

หรือทรัพยสินที่เกีย่วของกับการลงทุนที่ไดประกันไว  

                   สิทธิตาง ๆ ของสถาบนัที่ไดรับชวงมานั้น จะตองไดรับการยอมรับจากสมาชิกทั้งหมด 

และผูเอาประกันมีสิทธทิี่จะปฏิเสธการใหสถาบนัรับชวงสิทธิได  ถาสถาบันไมจายคาสินไหม

ทดแทนใหแกผูเอาประกนั หรือสถาบนัไดแจงแกผูเอาประกันวาจะไมจายคาสนิไหมทดแทนใหแกผู

เอาประกนั 

                   ใน Article 18(a) ของอนุสัญญา  ไดกาํหนดสิทธิของสถาบันที่จะรับชวงสทิธิจากผู

เอาประกนัได เมื่อสถาบนัไดจาย หรือตกลงที่จะจายคาสนิไหมทดแทนใหผูเอาประกนั   ทั้งใน

อนุสัญญาและขอบังคับการปฏิบัติงาน ตางก็ไดระบุวาผูเอาประกันมีสิทธทิี่จะปฏิเสธการโอนสทิธิ

ใหสถาบนัในกรณีที่สถาบันและผูเอาประกันตางก็ตกลงกนัไมไดในเรื่องของจํานวนคาสินไหม

ทดแทน     ในกรณีที่ตกลงกนัไมไดบางสวน ทั้ง 2 ฝายควรจะมีขอกําหนดทีว่า หากมกีรณีที่ตกลง 

เร่ืองการจายคาสินไหมทดแทนไมไดบางสวน ผูเอาประกนัควรใหสถาบนัรับชวงสิทธิในสัดสวนของ 

 

 

 

28.  See, S.R.Derham,” Subrogation in Insurance Law”, North Ryde, N.S.W., Law Book 

Co., 1985, p.35. 
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จํานวนคาสินไหมทดแทนที่ผูเอาประกนัและสถาบนัตกลงกนัได 29 

                  3.3.3  ขอกาํหนดของการรบัชวงสิทธใินสัญญาประกนั (Contract of 
Guarantee) 
 สัญญาประกนัการลงทนุ (Contract of Guarantee) เปนสัญญาแมแบบหรือสัญญา

มาตรฐาน (Standard Contract) 30  ที่ไดบรรจุรายละเอียดตาง ๆ เอาไว ซึ่งในเรื่องของการรับชวง

สิทธิก็ไดมีการกําหนดไวในสญัญาประกันการลงทุน ดังนี ้

 การจายคาสินไหมทดแทนโดย MIGA  การที่ MIGA จะไดสิทธิของการรับชวงสทิธิ

อยางเตม็ที่ข้ึนอยูกับจํานวนคาสินไหมทดแทนที่จายโดย MIGA ในสิทธิเรียกรองทกุอยาง สาเหตุ

ของการกระทาํทุกกรณี การไดรับคาสินไหมทดแทนคืน (recovery) และสิทธิอ่ืน ๆ ทกุชนิดที่ผูเอา

ประกันมีตอรัฐบาลผูรับการลงทนุ  วิสาหกิจโครงการหรอืผูมีขอผูกพันทางกฎหมายใด ๆ ที่

เกี่ยวของกับความเสีย่งที่ไดรับการคุมครองที่มีสาเหตุจากความสูญเสยีและผูเอาประกันจะได

กระทาํการใด ๆ ที่จะทําใหการรับชวงสทิธขิอง MIGA ไดรับความเสียหาย  การที่ไมมขีอกําหนดนี้

ในสัญญาจะถอืวาเปนผูสละสิทธิ หรือมิฉะนั้นก็เปนผลรายในสิทธิของ MIGA ที่จะกอใหเกิดการ

ชวยเหลือหรือฟนฟูภายใตสัญญา ตลอดทัง้ขอตกลงระหวาง MIGA และรัฐบาลผูรับการลงทนุหรือ

คูสัญญาอื่น 
 
3.4  ปญหาของการรับชวงสิทธ ิ
  
 เนื่องจากสถาบันประกนัการลงทุนของพหุภาคี (MIGA) เปนองคการระหวางประเทศ

มีฐานะเปนบคุคลตามกฎหมายระหวางประเทศ นอกจากนี้ในอนุสัญญา MIGA ใน Chapter 1 

Article 1 (b) ไดกําหนดให MIGA มีสภาพเปนนิติบุคคลและมีความสามารถที่จะ 

 (1)  ทําสัญญา 

 (2)  ไดมาและจําหนายจายโอนสังหาริมทรัพยและอสังหาริมทรัพย 

 (3)  ดําเนนิการกระบวนการใด ๆ ทางกฎหมาย 

 

 

29.  Ghassan Ossman, “Legal and Institutional Aspects of The Multilateral Investment 

Guarantee Agency as The Fifth Affiliate of The World Bank Group”, Journal of 

International Banking Law, 1996, p.385. 

30.  พิรุณา  ติงศภัทิย, อางแลว เชงิอรรถที ่20, น.48. 
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 เมื่อประเทศไทยไดใหสัตยาบันเขาเปนสมาชิกของอนุสัญญาเมื่อวนัที ่21 กรกฎาคม 

2543 นั้น เพื่อมิใหเปนการขดัตอรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักร พุทธศักราช 2540 มาตรา 224 ที่

กําหนดวา พระมหากษัตริยทรงไวซึง่พระราชอํานาจในการทําหนังสือสัญญาสันติภาพ สัญญาสงบ

ศึกและสัญญาอื่นกับนานาประเทศหรือกบัองคการระหวางประเทศ 

 หนงัสือสัญญาใดมีบทเปลีย่นแปลงอาณาเขตไทยหรือเขตอํานาจแหงรัฐหรือจะตอง

ออกพระราชบญัญัติเพื่อใหการเปนไปตามสัญญา ตองไดรับความเหน็ชอบของรัฐสภา 

 ดังนัน้จึงอาจสรุปในประเด็นความหมายของ “หนงัสือสัญญา” หรือ “สัญญาอื่น” ตาม

มาตรา 224 วรรคหนึ่งไดวาอยางนอยหมายถงึ หนงัสือสัญญาหรือสัญญาซึ่งทําเปนลายลกัษณ

อักษรระหวางประเทศไทยและประเทศอืน่ ๆ หรือกับองคการระหวางประเทศไมวาจะเรียกชื่อ

หนงัสือสัญญาหรือสัญญาเชนนัน้วาอยางไรก็ตาม และเปนหนังสือสัญญาหรือสัญญาอื่นที่อยู

ภายใตบังคับแหงกฎหมายระหวางประเทศ มิใชอยูภายใตบังคับของกฎหมายภายในของรัฐใดรัฐ 

หนึง่ 31  ซึ่งหนงัสือสัญญาทีจ่ะตองออกพระราชบัญญัติเพื่อใหการเปนไปตามสัญญานี ้เปนกรณี

ของหนงัสือสัญญาที่จะตองมีการอนุวัติการ (Implementation) โดยการออกพระราชบัญญัติโดย

รัฐสภาอีกครั้งหนึง่ 32 

 ตอมารัฐบาลไดออกพระราชบัญญัติคุมครองการดําเนนิงานของสถาบนัประกนัการ

ลงทนุพหุภาค ีพ.ศ. 2543 โดยคําแนะนําและยินยอมของรัฐสภา เพื่ออนุวัติการใหเปนไปตาม

พันธกรณี ตามอนุสัญญาทีไ่ดกําหนดใหสถาบนัประกนัการลงทุนพหภุาคีมีสภาพเปนนิติบุคคล 

และใหมีสํานกังานตั้งอยูในประเทศไทยได โดยที่สถาบนัและพนักงานของสถาบันจะไดรับเอกสิทธิ์

และความคุมกันในการดําเนินงานและการปฏิบัติงานของสถาบนัในประเทศไทย 

 เนื่องจากในอนุสัญญา Article 18 (a) ไดกําหนดใหสถาบันสามารถรบัชวงสทิธหิรือ

สิทธิเรียกรองตางทีเ่กี่ยวกับการลงทุนที่ไดประกันไวเทาที่ผูเอาประกันจะมีตอประเทศผูรับการ

ลงทนุและคูสัญญาอื่น และ Article 18 (b) ไดกําหนดวาสิทธิตาง ๆ ของสถาบนัตาม 18 (a) 

ขางตน ตองไดรับการยอมรับจากสมาชิกทั้งหมด 

 

 

 

31.  จุมพต  สายสุนทร, กฎหมายระหวางประเทศ คร้ังที ่4, เลม 1, (บริษัท สํานกัพมิพวิญูชน 

จํากัด, มิถนุายน 2546),น.154 -155. 

32.  จุมพต  สายสุนทร, เพิง่อาง, น.166. 



 82 

 แตพระราชบญัญัติคุมครองการดําเนนิงานของสถาบนัประกนัการลงทนุพหุภาคี พ.ศ. 

2543 มิไดกําหนดเรื่องความสามารถในการรับชวงสทิธขิองสถาบนัไวในพระราชบญัญัติดังกลาว 

ซึ่งการรับชวงสิทธิเปนการคุมครองการลงทุนอยางหนึ่งของอนุสัญญา  ที่ประเทศสมาชิกอนุสัญญา

มีหนาที่ที่จะตองยอมรับ 

 ดังนัน้ หากมีกรณี กรณีที่ MIGA ไดจายคาสินไหมทดแทนใหแกผูเอาประกันที่ไดเขา

มาลงทนุในประเทศไทย และ MIGA ไดเขารับชวงสทิธิในสิทธิและขอเรียกรองตาง ๆ ที่มีตอ

ประเทศไทยในฐานะประเทศผูรับการลงทนุแทนผูเอาประกัน ประเทศไทยจะมีหนาทีท่ี่ตองปฏิบัติ  

ตามสิทธิและขอเรียกรองของ MIGA มากนอยแคไหน เพียงใด ทัง้นีเ้นื่องจากการออก

พระราชบัญญติัเพื่อใหการเปนไปตามหนงัสือสัญญาของไทยไมครอบคลุมถึงเรื่องของการรับชวง 

สิทธิตาม Article 18 ในอนสัุญญาที่ให MIGA สามารถมีสิทธิและขอเรียกรองตาง ๆ ที่เกี่ยวกับการ

ลงทนุแทนผูเอาประกนั 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 


